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Schaefiler Technologies Fritz-Drescher-Strafle 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Lieferschein
Delivery note
Packliste / Packing note

Magna PT Sp A 2 Emplangervermerke/ Recehing Notes 3 Igzrl?vriglﬂgggo-
V Dei Ciclamini 4
i : ., 37307449
L | 70 026 MO D UGNO BA 6 Fracht/ Freight 7 Anlieferung / Delvery 4 Versand-Datony
1 Shipping Date
WL ue g
13.05.2019
Frachtgf Fahrz. fremd!
Freaght Other Venicle Rechnung/Invaice
B s s s
gﬁ;ﬁ;‘ﬁ’;_’ Ned UStlg-Hr: Incoterms Fost 8 DawmDate
91001509 IT04886860728 DAP Modugno AACAD
11 BestalkNriPurchase Crder No. 10 Ihra Zelchen / 15 Zusatzdater/ 12 Uns Abtlgf 13 Tel. 14 Empfanger-Ne/ 16 Aufirags-Nr/
Yeur Referenca Additonal Data Our Depariment Recelver Mo, Order No
550003885301 413 PJSFAH-PLLS 24466 198933
Fruzsina Sipos
e wamiOne  SELF-COLLECTOR!/ Bl X maw SesamigemenTol Walgh
' Free Gross 499,2 kg
; LKW/ Abholung
Unfzer
Not Free Netta/MNet 41 9.8_ kg
Mg 32xKLT 4314, 2x0000SON B g Ramber 2 Rasanrng Locaion
' 14248
25
anceont
S 18037156 — 50034 F{ S5
27 Pos. 28 Teile-Nr des Emptangers / 29 Bezeichnung / Telle-Nr. f Vempack
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 30Mengas 31 ME/ 40 Empfangez/ Receiver
Quant] Lnit Manga !/ Qty +/-
10 9000112573 ' F-563739.04.RTR1-HB4#S 1.920
Cuscinetto a rulli conieci
083563415-4350-10
Bestelinummer / Purchasa Ordar No. Charge / Batch Chargenmanga/ Ursprungsland / Coumtry of origin
Quantity
550003885301 00335861020 1.820 ST Ungarmn
Packlisten und Abmessungen
Nr Colli Nr. Nt~G. Br-G. Abmessungen Verp.-Bezeichnung Kanbannr
1 911166 209,9KG 2496 KG 800x 600x 130 MM 0000SON
Teile-Nr. 083563415-4350-10 Anzahl: 960 ST
2 911167 200,0KG 2496 KG 800x 600x 130 MM O0QOSON
Teile~Nr. 083563415-4350-10 Anzahl: 960 ST
Leihgutverwaltung
32 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2 P-38-A0806 Deckel SW-S8G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Sowelt beil den einzelnen Positionen nicht aufgefiihrt,

unterliegen die Produkte keiner

Genehmigung nach EU Recht, US Recht oder lokalem Recht Hel)Eédiddngsptaldsmy. Sl

ACCEVTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: -/5940

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imhalli;

Selite 1/1

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestraie 13, 91074 Herzogenaurach, Telefon +49 9132 82-0, Telgtax +49 9132F82-4550
gericht: AG Flrth HRA 10129, USt-ldNr. DE 231 636 029
Personlich haftende Gesellschafterin: Schaeffier AG, Siiz: Herzogenaurath, Registergericht: AG Farth HRB 14738

www schaefflerde, Sitz: Her h, Feg!

Conformita alle sche[t;e d’j fnballo E -
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Varstand: Klaus Rosenfeld (Vors ), Prof. Dr. Peter Gulzmer {stellv., Vorst), Distmar Heinnch, Andreas Schick, Gorinna Schittenhsim, Dr. Stefan Spind'er, Michael Stding, Matthias Zink
Bankverbindung: Commerzbank Niimberg, BLZ 760 800 40, Konta 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0484 00
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1-15 und 21, 22 auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabbA 21, 22 rovatokat a feladd t61ti ki sajit feleldsségére.

T Feladt (NEv, clm, orszig)
1 Sgnder (Name, address, country)...

FAGC MAGYARORSZAG IPARI KFT

UNGARN

4031 DEBRECEN

"HATAR UT 1/D..

. Strassengiiterverkehr (CMRBY _ . . | e . _

Példany: 1/6

NEMZETEOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2019/31492

A fuvarozésra eliérd megdllapodis esetén is a Nemzetktzi Arifuvarozdsi egyezmény
(CMR) rendelkezései oz irinyadok.

This carringe is subject, norwithstanding any clavse to the contraty to the Convention on
the Contract for the Interniational Carriage of Geods by Read (CMR)

Diese Beftirderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungeh
des Uberein¥ommens iibier den BefSrderungsvertrag Im Intemnaticnalen

Atvevs (Név, cfm, ors;ig) =
2 Consignee (Name, address, counfry)...

Fovarozd (Név, ¢im, orszag)
16 Camier (Natne, address, country)...

Magna PT S.p:A.

OPTIMUS 92 KFT _

ITALY

T-70026 Modugno BA

4028 Debrecen

V Del Ciclamihi 4

Nagy P&l u. 8.

Az fru kiszoléﬁltatﬁsi heiye (H:;.lység, n]'sz.'ig)A

TovAbbi fuvaroz6k (NEv, olm, OrSzag)

aqeisyang

3  Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)..,

helység /plice /Ot~ MODUGNQ BA i -gaé? IOSS .
_ omzfgfcomny/Land 1T Ltaly Ao %9{‘-#@1&
. . . , Mm@v“i%§$$0@ @

Az fru dtvételének helye €s idGpontja (helység, orszég, idopont) 6‘_2 Py 72

4} Place and date of taking over of the goods (Place, country, dale) Fuvarozé fe e bejegﬂi!‘?ga? .

Carrier's reservations arxd observations,.!

helység / plice / Ot DEBRECEN 1 8 .
orszég / counfry fLand HU Magyarorsz ag
idopont/date /Ditum 2019-05-13
Mellékelt okmfnyok

5 Anmnexed documents,.,

szal11t6:37307449,37307452
Jel €5 szim DirabszAm Csongu]ﬁs midja A.ru megnevezése Statiszhikal szhm Bruué suIy (kg) Tériogat
Marksand Nos 7 Number of packages & Method of picking 9 Name of the goods 71 Ostatistical number 1 Gross weightinkg | 12volume
Kennzeichien Anzahl dér Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem  Packstiicke ) Gules . .

1920 pe 2 colli Kipgéirgos csapday | 84822000 520

— F-563739.04.RTR]
2496 pc 2 colli Csapdgygyuru 84829500 330
_ . F-563739.04,LTR1 .
Osatfly, szam, betl / Ciss, Numbcr, Tetter / Klasse, Ziler, Buchstabe ADR cum: 850 -
Afelads rendelkezéscl (Vém- és egyéb hivatalos kzz.elés) Fizetendd Felad6 Pénznem Atvevd
13 Sender's instructions (Customs dnd éther formalities) 19 Tobepaidby.. | Sender.. Currency... Consigriee...
._Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amitliche Behandlung) - _
| FAG Mo Ip Kft. sajdtzdr nélkil. . . .

Visszatérités
Reimbursement
Rilckerstattung |

14

15

Fuvard(j fizetési rendelkezések / Directions as to freipht payment / Frachtzahlungsanweisungen

bérmentve, freight paid, frei

20 Killtnleges rmgéllapodﬁsuki Spec:al ugrccmcnts 1 Beson ereinbarungen
%U E[ﬁ.! Hﬂ mﬁ%‘%ﬁ%‘?“_. oy

bérmentesftés nélkiil, freight to be paid, unfrel

Via dei Ciclamini, sne- /G020 Mouugng {BA)

21

Kisllftis helye, idSpontjia Debrecen
Established in
A felads alffrisa és bélyegzije,

22 Signatuie and stamp of the sende;

Ausgefertigt in
lUnterschnftund Stenijel des'i"&b nde
ISf\N'HL 33 1na.. !lﬁ £ o )n'

‘“Ms_dglnddszﬁm. 11{%334&

2019-05-13

Az dm ftvétele:

24 Goods mcew d: S | ST

VAR O AYLE
JamG Rendszdm Raksiily | W)
25 Vehicle... Useful load...

Registration numb...

KWw-988
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